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Kur Pjetér Arbnori i kérkoi Sotheby's
t'i kthehet trashégimia e spiunit
Kim Philby té persekutuarve shqiptaré

NGA NDREK GJINI

é vitin 1994

Pjetér Arbnori

i shkruan njé

letér njérit prej

Lordéve mé té
shquar té Britanisé sé Mad-
he, Nicholas Bethel. Duke
marre shkas nga Kkjo letér e
Arbnorit, Lordi Bethel me 6
Shtator 1994 botoi njé shkrim
té gjaté né gazetén Indepen-
dent, gé éshté gazeta me pres-
tigjioze e Mbretérisé sé Bash-
kuar.

Pjetér Arbnori né rolin e
tij si Kryetar i Parlamentit té
Shqipérisé i kérkon Lordit
Bethel qé té pérdoré autori-
tetin e tij pér té bindur drej-
tuesit e Sotheby's qé pér-
fitimet e disa shitjeve me an-

kand gé ato po bénin t'u jepeshin
disa té persekutuarve politiké né
Shqipéri.

Sotheby's éshté njé nder korpo-
ratat mé té médha né boté qé shet
me ankand sende dhe objekte me
vlera historike.

Né Korrik té vitit 1994, vetém
gjashté vjet pas vdekjes sé spiunit
té famshém Kim Philby, korporata
me fame botérore pér shitjet me
ankand té objekteve me vleré his-
torike, Sotheby's, pasi kishte bleré
né Moské apartamentin dhe té
gjitha objektet e spiunit Kim Phil-
by, vendos t'i shesé ato me ankand,
dhe paraté e grumbulluara nga
kéto shitje t'i japé pér bamirési.

Pjetér Arbnori sapo e méson
keté lajm vendos menjéheré t'i sh-
kruaje njé letér mikut té tij Lordit
Bethel. Ai, pérmes késaj letre, i
kérkon Lordit Bethel té ndérhyjé

tek drejtuesit e korporatés Sothe-
by's ge paraté e grumbulluara nga
kéto shitje té mos u jepen shogat-
ave bamirése né Londér por t'u
jepen viktimave apo familjareve té
viktimave shqiptare qé u vrané apo
u burgosén si pasojé e spiunimit
tek KGB dhe Organet e Sigurimit
Shqiptar té kétij dubel agjenti.
Lordi Bethel sapo e merr keté
letér, me pérgjegjésiné e njé politi-
kani karriere dhe té njé historiani
dinjitoz ulet dhe shkruan njé ar-
tikull té gjaté rreth késaj céshtje.
Artikulli i Lordit Bethel éshté i
gjaté i detajuar dhe me mjaft in-
formacion té réndésishém rreth
rolit té Philby-it dhe viktimave sh-
qgiptare gé ka shkaktuar veprim-
taria e tij spiunuese pér llogari té
KGB dhe Organeve té Sigurimit

Shqiptar.
—)Vijon ngafagjal4

, Lordi Bethel
dhe spiuni Kim Philby

Maks \Velo dhuron
punét e tij kushtuar
véllezérve Ivanaj

Artisti Maks Velo ka dhuruar 7 vepra té realizuara né kohé ndry-
shme @&, sipas tij, u frymézuan nga personaliteti i Mirash Ivanaj,
me jetén e té cilit lidhet vuajtja e pérbashkét si njé ish i burgosur
politik gjaté ditéve té erréta té Shqipérisé. Veprat ndryshojné né
madhési dhe né llojin e artit, nga skica té vogla me laps mbi letér,
tek dy té médha te skicuar me qymyr druri dhe bojé vaji...

NE kit numir: ANA BARTON, ARJAN PETERS PER FLUTURA AGKEN, LUAN TOPGIU PER VISAR ZHITIN,
NOREK GdJINI, MAKS VELO DHURON PORTRETET E VELLEZERVE IVANAJ, ENVER KUSHI ETJ...
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€ vitin 1994 Pjetér
Arbnori i shkruan
njé letér njérit prej
Lordéve mé té
shquar té Britanisé
sé Madhe, Nicholas Bethel.
Duke marre shkas nga kjo letér e
Arbnorit, Lordi Bethel me 6 Shta-
tor 1994 botoi njé shkrim té gjaté
né gazetén Independent, gé éshté
gazeta me prestigjioze e
Mbretérisé sé Bashkuar.

PO CILAISHTE
PERMBAJTJA E KESAJ
LETRE?

E théné me pak fjalé: Pjetér Arb-
nori né rolin e tij si Kryetar i Par-
lamentit té Shqipérisé i kérkon
Lordit Bethel gé té pérdoré autori-
tetin e tij pér té bindur drejtuesit e
Sotheby's qé pérfitimet e disa
shitjeve me ankand gé ato po bé-
nin t'u jepeshin disa té persekutu-
arve politiké né Shqipéri.

Sotheby's éshté njé nder korpo-
ratat mé té médha né boté qé shet
me ankand sende dhe objekte me
vlera historike.

HISTORIA QE E LIDH
ARBNORIN ME NJE LORD
DHE ME NJE KRYESPIUN

Para se té flasim rreth historisé
qé ilidh kéto tre persona me njéri-
tjetrin e shoh me vend té shpjegoj
shkurt se kush ishin ato:

Pjetér Arbnori (18 Janar 1935- 8
Korrik 2006), ishte njé shkrimtar
dhe politikan shqiptar. Ai éshté
quajtur "Mandela i Ballkanit", pér
shkak té kohés sé gjaté; plot 28 vjet,
qé Kkaloi né burgjet e diktaturés
komuniste. Ai ishte bashkétheme-
lues i degés sé Partisé Demokra-
tike né Shkodér. Prej vitit 1991 deri
me 2001 ishte deputet né Parlamen-
tin e Shqipérisé dhe prej vitit 1992
deri mé vitin 1997 ishte Kryetar i
Parlamentit Shqiptar.

Lord Nicholas William Bethell,
(19 Korrik 1938-8 Shtator 2007) ka
gené njé politikan britanik. Ai ka
gené edhe historian pér Europén
Qendrore dhe Lindore. Bethell ka
gené anétar i Dhomés sé Lordéve
si konservator nga viti 1967 deri
1999. Lord Bethel ka gené edhe
anétar i Parlamentit Europian
nga viti 1979 deri mé 1994 dhe gjith-
ashtu nga viti 1999 deri me 2003.
Né mesin e shumeé librave gé botoi
ishte edhe ai me titull "The great
betrayal" (Tradhtia e madhe), ku
flet pér rolin e agjentit Kim Philby.

Kim Philby, (1912-1988) ishte njé
spiun Sovjetik. Ne vitin 1963, gever-
ia Britanike pranon se ish-diplo-
mati i saj, Harold Adrian Russell,
Kim Philby, kishte vepruar si
agjent Sovjetik. Dezertimi i tij né
Bashkimin Sovjetik né Janar 1963
ishte njé prej momenteve mé dra-
matike té Luftés se Ftohté. Né ko-
hen kur ishte me detyré né Wash-
ington né fillim té viteve 1950 si
ndérmjetés mes shérbimeve
sekreté Britanike dhe atyre Ameri-
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E théné me pak fjalé: Pjetér Arbnori né rolin e tij si Kryetar i Parlamentit té Shqipérisé i kérkon Lordit Bethel gé
té pérdoré autoritetin e tij pér té bindur drejtuesit e Sotheby's qé pérfitimet e disa shitjeve me ankand gé ato po
bénin t'u jepeshin disa té persekutuarve politiké né Shqipéri.
Sotheby's &shté njé nder korporatat mé té médha né boté gé shet me ankand sende dhe objekte me vlera historike.

Pjetér Arbnori, Lordi Bethel
dhe spiun

kane, Philby tradhtoi operacionin
sekret té dérgimit té mijéra sh-
giptaréve té arratisur né vendin e
tyre pér té pérmbysur regjimin
komunist té Enver Hoxhés. Philby
pasi u pérjashtua nga shérbimi i
zbulimit Britanik MI6 u arratis né
Moské. Ai vdiqg né vitin 1988, né
moshén 76 vjecare. Philby éshté
cilésuar si njé prej spiunéve mé
dinaké té shekullit XX.

RRETHANAT QE E SHTYJNE
ARBNORIN T'l SHKRUAJ
LORDIT BETHEL

Né Korrik té vitit 1994, vetém
gjashté vjet pas vdekjes sé spiunit
té famshém Kim Philby, korporata
me fame botérore pér shitjet me
ankand té objekteve me vleré his-
torike, Sotheby's, pasi kishte bleré
né Moské apartamentin dhe té
gjitha objektet e spiunit Kim Phil-
by, vendos t'i shesé ato me ankand,
dhe paraté e grumbulluara nga
kéto shitje t'i japé pér bamirési.

Pjetér Arbnori sapo e méson
keté lajm vendos menjéheré t'i sh-
kruaje njé letér mikut té tij Lordit
Bethel. Ai, pérmes késaj letre, i
kérkon Lordit Bethel té ndérhyjé
tek drejtuesit e korporatés Sothe-
by's ge paraté e grumbulluara nga
kéto shitje té mos u jepen shoqat-
ave bamirése né Londér por t'u
jepen viktimave apo familjareve té
viktimave shqiptare qé u vrané apo
u burgosén si pasojé e spiunimit
tek KGB dhe Organet e Sigurimit
Shgqiptar té kétij dubel agjenti.

Lordi Bethel sapo e merr keté
letér, me pérgjegjésiné e njé politi-
kani karriere dhe té njé historiani
dinjitoz ulet dhe shkruan njé ar-
tikull té gjaté rreth késaj ¢éshtje.
Ai e boton keté artikull ne gazetén
Independent, qé éshté gazeta me e
madhe e Britanisé. Ne hyrje té ar-
tikullit ai i referohet drejtpérsé-
drejti letrés qé ka marré nga krye-
tari i Parlamentit Shqiptar dhe
propozimit té tij se ku duhet té
shkojné paraté e pérfituara nga

kéto shitje me ankand té objekteve
té kryespiunit Kim Philby.
Artikulli i Lordit Bethel éshté i
gjaté i detajuar dhe me mjaft in-
formacion té réndésishém rreth
rolit té Philby-it dhe viktimave sh-
giptare gé ka shkaktuar veprim-
taria e tij spiunuese pér llogari té
KGB dhe Organeve té Sigurimit

| Kim Philby

Apeti i Lordit anglez

Ne pérmbylije té artikullit té tij, t&
botuar plot 25 vjet mé paré, i nxitur
nga letra gé kishte marré nga
kryetarii Parlamentit Shqjiptar,
Lordi Bethel ndér té tiera shkruan:
"Shpérblimet e majme qé kishte
pérfituar Kim Philby ngaanae
KGB-se dhe Bashkimit Sovjetik
ishin té pa merituara. Kjo pasi ai
me veprimtariné e tij anti-ligjore
shkaktoi me gindra viktima e
shkatérroi me mijéra jeté sh-
giptarésh. Dhe, si pér ironi té fatit,
shkruan Bethel, né kémbim té
gjithé késaj tragjedie atij iu
dhuruan 25 vjet jeté e privilegjuar
né Moské dhe shumé dhurata
materiale, disa prej té cilave u
paragitén pér ankand né Sotheby's
né 19 Korrik 1994. Kjo, mendoj,
thoté ai, shté njé temé gé do
trajtuar me kujdes. Paraté e fituara
nga kéto objekte té shitura jané
fitimet t& ardhura nga akte té
tradhétisé, veprime té cilat jo
vetém ge shkatérruan shumé jeté,
por edhe shkelen ligjin Anglez.

Shqiptar.

Ne pérmbyllje té artikullit té tij,
té botuar plot 25 vjet mé paré, i
nxitur nga letra qé kishte marré
nga kryetari i Parlamentit Sh-
qiptar, Lordi Bethel ndér té tjera
shkruan: "Shpérblimet e majme qé
kishte pérfituar Kim Philby nga
ana e KGB-se dhe Bashkimit Sov-
jetik ishin té pa merituara. Kjo pasi
aime veprimtariné e tij anti-ligjore
shkaktoi me gindra viktima e sh-
katérroi me mijéra jeté sh-
qiptarésh. Dhe, si pér ironi té fatit,
shkruan Bethel, né kémbim té
gjithé késaj tragjedie atij iu dhu-
ruan 25 vjet jeté e privilegjuar né
Moské dhe shumé dhurata mate-
riale, disa prej té cilave u para-
qitén pér ankand né Sotheby's né
19 Korrik 1994. Kjo, mendoj, thoté
ai, éshté njé temé qé do trajtuar
me kujdes. Paraté e fituara nga
kéto objekte té shitura jané
fitimet té ardhura nga akte té
tradhtisé, veprime té cilat jo vetém
ge shkatérruan shumeé jeté, por
edhe shkelen ligjin Anglez".

Lordi Bethel, né artikullin e tij,
thoté se e mbéshtet plotésisht pro-
pozimin e kryetarit té Parla-
mentit té Shqipérisé; propozim qé
ai e kishte marré pérmes njé letre
qé Arbnori i kishte dérguar atij.
Al thoté se sipas mendimit té tij,
njé aktivogél shpérblimi do ishte
qé, 150.000 paundet e pérfituara
nga kéto shitje t'u jepen Muhamet
Hoxhés, Selim Dacit, familjes se
Adem Gjurés dhe té tjeréve gé
vuajtén nga pasojat e veprim-
tarisé anti-ligjore té kétij dubél
agjenti. Por, mbi té gjitha, shton
ai, paraté nuk duhet té shkojné
kurrsesi pér familjen Philby. As
ata, as Sotheby's nuk duhet té pér-
fitojné nga shitja e objekteve qé
jané fituar nga akte té paligjshme
té njé zyrtari Britanik gé tradhtoi
interesat e vendit té tij pér llogari
té KGB-sé, Bashkimit Sovjetik dhe
Organeve té Sigurimit Komunist
Shqiptar.
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espekti i madh pér

véllezérit Mirash dhe

Martin Ivanaj e kané

béré krijuesin, piktor

in e njohur dhe publi-
cistin gé t’i dhurojé Fondacionit
Ivanaj né Tirané disa puné té tij,
kushtuar véllezérve Ivanaj. Drita
Ivanaj, e bija e Martin Ivanaj,
themeluesja e fondacionit M&M
Ivanaj e ka vlerésuar kété dhuraté
por ka ndaré dhe shumé pérsh-
typje pér punén dhe kontributin e
tij, duke apeluar gé shogéria sh-
qgiptare ta kultivojé kété ndjenjé.
Maks Velo ka dhuruar 7 vepra té
realizuara né kohé ndryshme qé,
sipas tij, u frymézuan nga person-
aliteti i Mirash Ivanaj, me jetén e
té cilit lidhet vuajtja e pérbashkét
sinjé ish té burgosur politik gjaté
ditéve té erréta té Shqipérisé. Ve-
prat ndryshojné né madhési dhe
né llojin e artit, nga skica té vogla
me laps mbi letér, tek dy té médha
te skicuar me qymyr druri dhe bojé
vaji. Té gjitha punét e piktorit té
njohur jané realizuar falé disa fo-
tografive qé jané shfaqur né vitet
e fundit né artikujt e gazetave qé
ilustrojné jetén dhe punén e
Mirash Ivanaj pér vendin e tij: Sh-
qipériné.

Punét, qé jané realizuar né pas-
tel dhe né vaj, té pérmasave té ndry-
shme jané vendosur tashmé né
mjediset e kétij fondacioni dhe pér-
béjné njé déshiré té kahershme té
autorit né nderim té Mirash Ivana-
jt. Né fakt, Z.Velo, me angazhimin
e tij té pérhershém publik éshté
munduar gé té japé mesazhe né té
gjitha fushat. Ato rrokin nga ape-
let publike, por edhe krijimet dhe
sidomos shkrimet publicistike pér
problematike té ndryshme. Né ras-
tin toné, ai pérgatiti njé cikél,
kushtuar personalitetit té madh
Mirash Ivanaj. Njé personazh i jas-
htézakonshém, qé e ka béré pér
vete arkitektin dhe piktorin e njo-
hur, e té cilit i ka kushtuar kété
cikél. Mirash Ivanaj éshté njé fig-
uré shumé dimensionale dhe qé
me kujdesingé e tij iu dedikua ar-
simimit shqiptar dhe reforma e tij
synonte té prekte thelbin e struk-
turés sé paditurisé shqiptare. Por,
ai nuk u mjaftua me kaq: ai donte
té ngrinte njé strukturé jetégjaté
qé ta rregullonte té gjithén kété.
Me personalitetin e larté por mé
shumé nga té gjitha: konceptet e
qarta arriti té vendoste themelet e
arsimit modern shqiptar. Fati i
jetés nuk u tregua dashamirés me
té, por pér té gjithé njerézit ai mbe-
tet njé nga pikat e referimit pér
dinjitetin toné. Kjo éshté fillesa e
veprimit té pabujshém té piktorit
dhe publicistit té njohur. Jeta dhe
fati i Mirash Ivanajt pérfundoi né
meényré tragjike, i trajtuar shumeé
keq nga regjimi né fuqi, té cilit i
besoi verbérisht, kur besoi se mund
té punonte nén té, falé idealizmit
té saj. Maksi e ka trajtuar me njé
kujdes, falé atyre imazheve qé kané
mbetur, duke pérshfaqur dhe nder-
imin e tij. Nuk e ka braktisur sti-

Maks Velo ka dhuruar 7 vepra té realizuara né kohé ndryshme gg, sipas tij, u frymézuan nga personaliteti i Mirash
Ivanaj, me jetén e té cilit lidhet vuajtja e pérbashkét si njé ish té burgosur politik gjaté ditéve té erréta té Sh-
qipérisé. Veprat ndryshojné né madhési dhe né llojin e artit, nga skica té vogla me laps mbi letér, tek dy té médha
te skicuar me qymyr druri dhe bojé vaji.

Maks Velo dhuron punét e tij
kushtuar véllezérve lvanaj

Pzl
Farovls l,...--" Jodstor i):-f‘r'

W\

neds

lin e tij duke e pérshtatur dhe
imazhin e mésuesit té njohur pér
korpusin e tij artistik...

Mirash Ivanaj haset pak e gjith-
njé e shumé pak né literaturén
toné. Falé Fondacionit dhe punés
sé tij té pareshtur, veprimtaria e
tij dhe e té véllait, njé personazh
po ashtu me shumé vlera, hera-
herés del emriityre, por mesazhet
reale té dy véllezérve Ivanaj kané
humbur dhe madje, jané harruar.
Madje, edhe até dité vjeshte, 65 vijet
meé paré, kur do té ndérronte jeté,
ai pothuaj ishte harruar. Kurré
nuk mund té kesh trishtim mé té
madh né té gjallé sesa té harrojné.
Kjo i ndodhi, njérit prej person-
aliteteve mé té jashtézakonshme
té kulturés dhe arsimit shqiptar. I
sfilitur, i stérmunduar, bashkéko-
hésit, kujtonin se té ndjerit i dukej
meé mireé té géndronte né burg sesa
té dilte jashté hekurave ku nuk e
priste askush. Artikullshkruesit
e jetés sé tij pohojné se ai i drejtoi
njé letér drejtorit té burgut pér t’i
kérkuar ta mbante ende sepse nuk
kishte asnjé té ardhur pér té jetu-
ar dhe po ashtu asnjé vend se ku
mund té géndronte. Dhe “u shpér-
blye” realisht, pasi mé 22 shtator
té vitit 1953 do té ndérronte jeté
vetém12 dité para mbarimit té
afatit té dénimit té tij. Ishte 62 vjec.
Atékohé, njé moshé e denjé pér
moshén e treté.

Dhurata e Maks Velos na kuj-
ton se ekzistojné sérish njeréz qé
mbrujné mesazhe, por edhe gé
nderojné dhe me ané té kétij akti
kujtojné shqiptarét se puna e ide-
alistéve nuk vdes asnjéheré. Ja pse
dhurata e bukur e Velos, pérjeté-
suar me 7 vepra, éshté kaq e larté
si akt.

Mesazhet e Velos.

Punét, gé jané realizuar né
pastel dhe né vaj, té pér-
masave té ndryshme jané
vendosur tashmé né mjedisete
kétij fondacioni dhe pérbéjné
njé déshiré té kahershme té
autorit né nderim té Mirash
Ivanajt. Né fakt, Z.Velo, me
angazhimin e tij t& pérhershém
publik éshté munduar gé té
japé mesazhe né té gjitha
fushat. Ato rrokin nga apelet
publike, por edhe krijimet dhe
sidomos shkrimet publicistike
pér problematike té ndryshme.
Né rastin toné, ai pérgatiti njé
cikél, kushtuar personalitetit t&
madh Mirash Ivanaj.
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shtuna pas disa orésh

do t'ia linte vendin té

dielés sé fundit té mua

jit mars. Té gjithé

televizionet qé né
lajmet e para té méngjesit, vazh-
donin té jepnin té njejtin njoftim:
Duke filluar nga ora 02 e sé dielés,
akrepat e orés shkonin gjashtédh-
jeté minuta para. Mé pas, njoftimi
shogérohej me komentin se kur
ishte vendosur pér ndryshimin e
orés, pasojat qé kishte ky ndry-
shim veganérisht né shéndetin
mendor té njerézve, si dhe debatet
e fundit né Parlamentin Europian
pér kété problem.

Kisha vite gé e prisja
me ankth kété naté ndryshimore,
duke mos fijetur deri né orén 02 e
pasilévizja pérpara akrepat e orés
sé murit né kuzhiné, dhomén e
gjumit, koridor, banjo, dilja né sh-
kallét e pallatit e pasi ngjitesha né
karrike, 1évizja edhe akrepat e
orés sé katit té treté. Né katin e
katért ora prej gati dy vitesh nuk
punonte, ndérsa né katin e pesté
nuk kishte oré. Pastaj ndizja té
gjitha dritat e shtépisé, sikur té
kishin ardhur miq té papritur dhe
prisja jo pa ankth té binte zilja e
telefonit. Mbaj mend se njé vit mé
paré, vetém njé minuté pasi " mori
pushtetin” ora e re, ra zilja e tele-
fonit. E ngrita menjéheré receptor-
in dhe pa pritur akoma alon time,
dégjova zérin e alarmuar té njé
zonje :"Doktor! Doktor! Po mé vdes
geni...I ka hipur njé temperaturé e
papritur dhe éshté shtriré siivde-
kur... Té lutem doktor... A mund té
vini pér ta paré vogélushin tim,
zemrén time gé po rénkon ? " Zon-
ja fliste e fliste pa pushim dhe e
alarmuar pér gjendjen e genit té
saj, se shtépiné e kishte te pallatet
e reja, ku ngjitesh te " Komuna e
Parisit ", né katin e fundit e se do
mé duhej té ngjitesha né kémbé,
pér arsye té defektit té ashen-
sorit... O zot, thashé me vete.
C'éshté kjo telefonaté dhe ky zé
kaq i alarmuar. Dhe pasi ajo push-
oi vetém pak caste, i thashé se nuk
isha doktor pér genté, se ndoshta
ka ngatérruar numrin e telefonit,
se punoja si specialist i Trashigi-
misé Kulturore né Ministriné e
Kulturés. Pas kétyre fjaléve, e ula
receptorin e telefonit dhe pasi fika
té gjitha dritat, shkova né kuzhiné
dhe piva njé goté té madhe me ujé
...Pastaj ra prap zilja, por nuk e
ngrita receptorin. Me siguri ishte
zonja qé kishte té sémuré genin ose
ndoshta ndonjé tjetér... Hapa
televizorin...Né orén tre e tre minu-
ta, me té rené, 150 km né veri té
Tiranés, ishin ndjeré lékundje té
forta térmeti dhe nuk kishte té
dhéna pér démemateriale apo vik-
tima né njeréz... Lajmin e lexoi njé
spikere e njohur dhe né té folurén
e saj, ndihej ankth dhe alarm i ¢u-
ditshém. E njejta spikere pas pesé
minutash, me té njéjtén té folur,
por edhe me té shpejté, njoftoi se
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Njé tregim i zgjidhur jashtézakonisht kéndshém teknikisht nga autori, duke na treguar aftésité e tij né prozén e
shkurtér por edhe aftésité krijuese...

Pesé minuta
pas nderrimores

mbi giellin e Romés, njé avion ilin-
jés Romé-Paris, ishte zhdukur nga
radarét. Ra prap zilja e telefonit,
qé e ngrita pas disa ngurimesh...
Ishte zéri i njé zotérie, gé mé pyeti
nése kishte vend né morgun e Ti-
ranés.

Kéto ndodhén né ndérri-
morén e vitit té shkuar dhe nuk
dua té kujtoj té njejtat ndodhi né
Tirané, rrethe apo né boté, para ose
pas kétij ndryshimi...

Nuk e di se ¢do té
ndodhé kété vit, mendova e teksa
po ndigja lajmet né televizor, ra zil-
ja e telefonit dhe mé pas edhe ajo e
celularit. Vetém zile rané. Pashé
numrin né thirrjet e papérgjigju-
ra. Ishte i prof. Stefan D. I njohur
né fushén e studimeve minerare,
vecganeérisht té bakrit. E kisha njo-
hur gé para viteve '90, kur punoja
si gazetar dhe kisha shkruar e
botuar njé portret né gazetén "
Drita ". Mé voné shkrova edhe njé
tregim té gjaté pér jetén e profe-
sorit, largimin e gruas sé tij Ana
S., ruses sé bukur bashké me dy
vajzat, ngjarje shumé e dhimb-
shme, qé profesori e kishte pérjet-

uar aq keq, saqé ishte shtruar disa
muaj né Spitalin Neoropsikiatrik
té Tiranés e qé kishte 1éné pasoja
né shéndetin mendor té tij.
Megjithaté profesori ¢do dité,
vecanérisht méngjeseve, shétiste
né Parkun e Madh té Tiranés,
pastaj ulej né sallén shkencore té
Bibliotekés Kombétare dhe shkru-
ante ose lexonte e mé pas mbyllej i
vetém né shtépi i rrethuar me li-
bra té shumté dhe dhjetéra fo-
tografi té rinisé e vecmas me gru-
an e bukur ruse, vajzat... Zakon-
isht e merrja mé shumé uné né tele-
fon sesa ai, sepse, si¢c mé thonte,
nuk donte té shgetésonte njeri.
Kohét e fundit ishte béré mé i hesh-
tur. Fliste mé rrallé dhe kur
uleshim te kafe "Flora" mé shumé
flisja uné sesa ai. Véshtrimiiishte
béré mé i pérhumbur. Véshtronte
e véshtronte né njé piké té murit
té lokalit, sikur kishte zbuluar dig-
ka apo fliste né heshtje me shpir-
tin e gruas ruse Ana S.

...E mora menjéheré
né telefon, duke e pyetur a ishte
miré dhe nése duhej té lajméroja
urgjencén. Ai tha se e ndjente vet-

en miré, por m'u lut qé té shkoja ta
takoja patjetér e se mé priste atje
ku nis rruga "Kont Urani". Do té
vij menjéheré, i thashé, duke ju
lutur gé té mé priste mé miré né
shtépi ose poshté shkalléve té pal-
latit, ku banonte...Ai nguli kémbé
qé do mé priste atje ku mé tha, se
tani po zbriste shkallét... Sité doni
profesor, thashé. Jashté fryn eré e
forté. Ka vite qé né Tirané nuk ka
fryré eré kaq e forté, thashé duke
mbyllur telefonin. U vesha men-
jéheré, pa harruar xhakoventén
dhe cadrén, ndonése jashté frynte
vetém eré e forté e nuk binte shi.
Pashé orén. Donte edhe tri oré qé
akrepat té shtyheshin pérpara.
Jashté era, gé vinte nga Veriu, ish-
te aq e forté, saqé dégjoheshin kur
binin antenat e televizoréve népér
taracat e pallateve té rrugés sé
Kavajés ose vazo lulesh népér tro-
tuare. Pér t'u mbrojtur dola né
mesin e Rrugés, ku kurorat e kum-
bullave té kuge, putheshin té pér-
mallura me njera-tjetrén...I rashé
prap numrit té telefonit té profe-
sorit. Nuk u pérgjigj... Kalova me
vrap rrugén e Kavajés. Rrugica qé

té nxirte né rrugén " Kont Urani"
ishte pa drita. Ish godina e Insti-
tutit té Kulturés Popullore, dukej
mé e vetmuar dhe e braktisur né
errésirén qé e rrethonte dhe erérat
e forta, qé futeshin népér grilat e
shqyera té dritareve... Nga bodru-
met e saj, ku dikur ishte arkivi i
kétij Instituti, m'u duk sikur vin-
in zéra rapsodésh, vaje dhe ca tin-
guj té trishtuar violinash apo
melodi té vjetra, ndoshta té sazeve
té Leskovikut. Muri rrethues i ish
shtépisé publike té Tiranés né ko-
hén e mbretit Zog, ishte gati té
rrézohej, prandaj dola né mesin e
rrugeés... Pashé orén... Pas njéqind
e dyzet minutash, akrepat e orés
do té shkonin gjashtédhjeté minu-
ta pérpara. Edhe pas njéqind e
dyzeté minutash...Jo.Jo. Edhe pas
njéqind e tridhjet e nénté
minutash, thashé gati me zé, kur
pashé profesorin né trotuarin, ku
nis rruga " Kont Urani "... E
pérqafova dhe i thashé se mund té
mé kishte pritur poshté pallatit, se
kjo eré e paparé qé po frynte,
vecanérisht né kété oré pragme-
snate, pér moshén e tij ... Ai mé
dégjonte me vémendje, ndérsa né
dorén e djathté mbante kasketén
e bardhé. Vura re qé pardesyné e
vjetér e kishte kopsitur keq, saqé
ana e majté i varej mé poshté se
ajo e djathta dhe shalli gati-gati po
i binte... I thashé se mund té
uleshim né njé lokal, por ai tha se
ishte voné e se frynte shumeé eré.

Mbéshtetu tek uné, - i
thashé teksa kapércyem Rrugén e
Durrésit.

Faleminderit, - tha- Té
kérkoj falje qé té nxora né kété oré,
- shtoi pas pak duke ecur me hapat
e vegjél.

Kur mé telefonuat mendo-
va se mos ishit sémuré. - i thashé,
teksa po afroheshim shkallés sé
pallatit ku banonte profesori.

Drita e zbehté, qé vinte
nga njé shtyllé pak mé tutje, binte
né hyrjen e pallatit , ku dukej
motorpompa e ujit dhe njé grum-
bull letrash dhe gesesh plastike, qgé
era e forté i ngrinte dhe i ulte, duke
ipérzier, si né njé valle absurde.

Ngjitem veté lart, - tha pro-
fesori duke nxjerré nga xhepi i
brendshém njé zarf té vjetér, palo-
sur né mes. - Merre, - tha duke ma
zgjatur me duart qé i dridheshin.

E mora zarfin, qé ishte i
mbyllur miré. Me siguri ka shkru-
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“Milosao” e kétij numri ishte relativisht e miré. Shkrimi kryesor iu la histori-
anes sé njohur Lucia Nadin pér njé hipotezé gé ajo e ka elaboruar dhe mé
paré lidhur me amét e Skénderbeut, njeriut gé i ka pérgatitur ato né Venecia
dhe e vérteta sesi ikén ato. Hipoteza e saj bén me dije se: pas hyrjes sé
francezéve jané djegur shumé dokumente dhe po ashtu edhe matrikulimet e
arméve té tij, késhtugé sot ato nuk dihet se ku jané. Pérkthimi yné linte pér té

déshiruar, por argumenti kuptohej.

Né kété numér, né nderim té 70-vjetorit té lindjes sé shkrimtarit Moikom
Zeqo, publikuam njé cikél té poezive té autorit, gé na u propozuan prej veté tij.
Me njé sistem figuracionesh shumé té vecanta, ai na pércolli krijimtariné e

vet, gé ka béré shenjé né letrat tona.

Vlash Prifti, profesori i njohur i artit grafik né Fakultetin e Arteve té Bukura,
na pércolli njé pérkthim té njé esteti té njohur. Charles Taliaferro u soll me
shumé dashuri, por autori duhet té keté parasysh se éshté e véshtiré pérsh-
tatja nga teorité estetike, ndérsa duhet té konsultohet keté edhe pér njé re-
daktor t& miré. E vlerésojmé gjithsesi kontributin e profesorit pér pércjellien e
njé autori me njé peshé té tille. “Meritat artistike duken té jené ¢éshtje té disa
faktoréve duke pérfshiré: imagjinatén krijuese, aftésiné komunikuese dhe

ar ndonjé studim shkencor, men-
dova. Ai mé kishte folur se kishte
kohé gé merrej me njé studim pér
bakrin dhe riaktivizimin e buri-
meve minerare dhe industrisé pér-
punuese né kushtet e ekonomisé
sé tregut. Ndoshta kérkonte gé té
merresha uné me korrektimin
letrar té studimit. Ju luta edhe njé
heré gé ta shogéroja deri né katin
e treté, ku kishte hyrjen, por duke
mé dhéné dorén, kérkoi prap té
falur qé mé kishte nxjerré né kété
oré té voné nga shtépia, vecanér-
isht né kété naté me eré té forté e
kur ndérrohej edhe ora... Natén e
miré, tha... Qéndrova derisa ai ngji-
ti shkallét e katit té paré, pastaj
ato té katit té dyté dhe kur u sig-
urova gé u ngjit né katin e treté, u
largova thuajse me vrap dhe kur
po i afrohesha kryqézimit té 21
dhjetorit, pashé orén... Kishin mbe-
tur gjashtédhjeté e pesé minuta
nga ndérrimora. Frynte e njejta
eré, ndoshta mé e forté dhe rrugét
ishin té zbrazura. Ngjita me vrap
shkallét e pallatit tim, hap me nx-
itim derén dhe sapo hyra né shté-
pi, ndeza té gjitha dritat e
dhomave...U hodha njé véshtrim té
shpejté té gjitha orave edhe atyre
té murit, edhe té tavolinave. Puno-
nin né getésiné e tyre, pa e ditur qé
pas pak akrepat do té shkonin
gjashtédhjeté minuta pérpara...
Zarfin gé mé dha profesori e lashé
té pahapur mbi komoné e dhomés
sé gjumit dhe u ula né kolltukun
tim pérballé ekranit té televizorit...
Jashté era ulérinte, ndérsa né ti-
trat e ekranit té televizorit shkru-
hej pér erérat e forta qé kishin pérf-
shiré bregdetin shqiptar, qytetin e
Shkodrés, Lezhés dhe Shqipériné
Qendrore... Edhe pak minuta kish-
in mbetur pér ndérrimorén. Njé-
qgind e tetédhjeté sekonda...
Néntédhjeté... Shtatédhjeté e pesé...
Gjashtédhjeté e tre... Pesédhjeté...
Dyzeté...Tridhjeté... Dhjeté sekon-
da... Erérat e forta pérmbysin tri
maune té médha...Kjo ka ndodhur
né aférsi té urés sé lumit té Matit.
Shkatérrohen té gjitha serat né
Sukth dhe Shijak... Ora njé e
pesédhjeté e nénté. U ngrita dhe
mora orén e murit té kuzhinés.
Fare e thjeshté. Léviza akrepat
para dhe ora shkoi atje ku duhej.
Té njejtén gjé e béra edhe me orét e
tjera té murit... Dola né ballkon.
Né pallatin pérballé té gjitha dri-
tat ishin té fikura, ndérsa era gati-
gati po i shkulte rrapet né té dy
anét e rrugés... E megjithaté qielli
i natés mbi Tirané ishte i njejté,
ndonése ora kishte l1évizur pér-
para. Edhe héna e ploté e njejté ish-
te. Edhe yjet e largéta... Edhe pal-
latet ... Edhe... U dégjua zilja e tele-
fonit né dhomén e gjumit. O zot,

thashé me vete. Si vitin gé sh-
koi. Ishte e njejta zile, qé binte
siné ca kohéra té tjera... Nuk e
ngrita receptorin e telefonit...
Pastaj zilja e telefonit nuk ra
mé...Mora celularin né doré dhe
qé nga aparati gri, dégjova zilen
e forté. Me duart qé mé drid-
heshin e afrova tek veshi. Zéri
qé dégjova né celular m'u duk
sikur vinte pérmes erérave té
forta té pasndérrimorés. Ishte
njé nga miqté e profesorit, qé e
njihja edhe uné. Po fle, tha ai me
zérin sikur vinte nga njé kohé
tjetér...I thashé se isha zgjuar e
se para njé ore a pak mé shumé
isha me profesorin, se...Profesori
ndérroi jeté, tha ai. Né orén tre
e pesé minuta me orén e re, ai
ndérroi jeté... Dhe pa pritur re-
agimin tim, mé tha qé té hapja
zarfin gé mé kishte dhéné profe-
sori, e pasi té shihja se ¢'kishte
neé té, té vija né shtépiné e té nd-
jerit ... Kaq thamiku i profesorit,
me té njejtin zé monoton, qé
vinte nga koha e ndérrimoreés.
Fjalét e tij m'u dukén si fjalé én-
drre. Profesori kishte ndérrua
jeté né orén tre e pesé minuta té
orés sé re, pérsérisja si né jerm
fjalét e mikut té profesorit, pasi
mora zarfin dhe e hapa... Nuk
po ubesoja syva. Té palosura me
shumé kujdes dhe me shkrim
dore, ishin dhjeté lajmérime vde-
kje. Mé ra né sy njé fotografi e
bukur e profesorit, ndoshta dalé
né moshé té mesme dhe fjalét : "
Me hidhérim té thellé, njoftojmé
vdekjen e Stefan D." Mé poshté
ora e varrimit dhe vendi i
varrimit: né njé qytet té vogél
né Veri, ku ai kishte kaluar vitet
meé té shumta té jetés si inxhini-
er. Ra prap zilja e telefonit. Ishte
miku i tij, i cili mé tha se po mé
priste e mé porositi gé njoftimet
e vdekjes sé profesorit t'i vija te
poliklinika e 21 dhjetorit e mé
pas te muri i ish Radio-Tiranés,
rruga " Kont Urani", né hyrjen e
pallatit té profesorit, Bib-
liotekén Kombétare dhe Minis-
triné e Industrisé...

Dola jashté. Era kish-
te pushuar... Kumbullat e
Rrugés sé Kavajés dukeshin
sikur flinin, ndérsa kupa e giel-
lit té Tiranés, ishte pa hénén e
ploté dhe yje. Profesori nuk ish-
te mé... Ecja me njoftimet e vde-
kjes, shkruar bukur nga profe-
sori e mé dukej sikur mbaja né
duar, né kohén e ndérrimorés,
fisnikéring, vetminé dhe dhimb-
jet e heshtura té njé jete, qgé u
shua getésisht né orén e re tre e
pesé minuta...

Tirané, fundmars 2019
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ekspresionin, té vértetén né veprén e artit, gjykimin e miré apo té keq, té zveténuar
dashakeq e jo profesional, vlerat e mundshme religjioze apo shkencore dhe té
mirat apo anét pozitive té ekzekutimit apo interpretimit artistik me vleré si dhe
sublimen e té bukurén”.

Redaktori solli veté njé pérkthim nga intervista e Olga Carlislie me Pastérnak.
Intervistuesja e shkrimtarit t& njohur ishte njé publiciste e njohur me origjiné ruse,

e cila ka jetuar jashté vendit té saj té origjinés. Né pjesén e paré té takimit té

redaktores me Pastérnakun, autorin e njohur té “Doktor Zhivagos”, dhamé pérsh-
krimin gé i bén ajo takimit shumé mbresélénés me Nobelistin e njohur rus pér
Paris Review, kurse né vazhdim ajo na tregoi shpjegimin e tij pér veprén e vet por

edhe letérsiné ruse té dekadave té para té shekullit t& shkuar...Redaktori duhet ta

POEZIA

NGA ARJAN PETERS

érpara se té shkruante né

vitin 1912 ciklin e poezive té

njohura si "Jeta e Marisé",
qé jané botuar tashmé té pérkthy-
era [né holandisht] nga prifti
mencurak Piet Thomas nga Leu-
ven, Rainer Maria Rilke duhet té
keté hulumtuar njé gerre me un-
gjij dhe piktura. Kjo grua [Maria]
nuk gjeti njé cast té vetém getésie.
Qysh ngalindja e saj, u gjend e rre-
thuar nga engjéjt dhe apostujt, dhe
e gjithé Kkjo traziré vazhdoi edhe
pas vdekjes sé saj, deri kur vajti
né vendin e saj né qiell.

MEé e pagélluar, éshté poezia e
fundit e ciklit, kur njé engjéll e
qorton apostullin Thomas, pasi ai
erdhi me vonesé dhe géndronte
atéboté i pikélluar né ané té varrit,
ndérkohé gé veté Maria nuk éshté
mé aty. Pérkthyesi e ka harruar
fare rimén né fund té poezisé, me
njé pérjashtim té vetém, duke na
shtyré késhtu t'i vemé mé pak
réndési formés dhe té pérgendro-
hemi mé shumé te ky engjéll plot
trishtim.

"Shih gefinin. C'e zbardh krejt,

shkélgimin aq garté té pa-
prekur?

Drita e kétij trupi té pastér veté,

sadielli indritshém lini ka mbe-
tur.

Nuk ju befason se si éshté bart?
Si té jeté ende atje. S'’ka lévizur

gjé.

Por qielli dridhet, Iékundet atje
lart.

Béj si uné, njeri, kéndo e gjun-
jét n'toké vé."

Ajo qé mé shqgetéson mua, ésh-
té se ky apostull nuk le vend pér
heshtje dhe zi, atij i duhet té jeté i
lumtur dhe té gjunjézohet dhe té
kéndojé.

Uné veté e kuptoj ndryshe Tho-
masin. Dhe pérligjjen e géndrimit
tim, e gjej né pérmbledhjen "Roja i
drités" sé poeteshés shqiptare Flu-

mbante mé shumé pérkthimin e tij.

Redaktori shtoi njé shkrim pér njé temé gé e ngacmon, lidhur me desidencén.
“Ajo gé quhet desidencé mund té merret e pastér nga fjalét e personazheve té
ashtuquajtur negativé té filmave té Socializmit, gé jepen realisht pa asnjé lloj titrimi
né fillim té filmit”, shkroi ai. Autori kosovar Bajram Sefaj na solli njé argument tjetér,
gé ai e pérshkruan brenda kanoneve té njé proze urbane, si¢ i pélgen ta quajé.
Megjithaté duhet té themi se ishte realisht njé numér i miré dhe i realizuar garté.

Kritiku i njohur holandez shprehet pér poeziné e
Flutura Ackés. Paralele mbi v&llimin "Roja i drités",
botuar tashmé edhe né holandisht

Kurrfaré drité
a lehtésim

Te Rilke, Arjan Peters nuk gjeti
vend pér zi, sikurse né vargjet e
Flutura Ackés

"Ka aritmi ora, minutat hané
thonjté,” shkruan poetja
shqgiptare Flutura Acka

tura Acka (1966), djali i vetém i sé
cilés (17 vie¢) vdiq nga njé sémund-
je e réndé vitin e kaluar. Mes
poezive té saj té pérkthyera nga
Roel Schuyt, uné zgjodha "Nata mé
e gjaté né jeté":

"Ka aritmi ora,

minutat hané thonjté,

vdekja jetés i hedh vargonjté.

Ti shushamé,

e vetme zezérin né natén e
zbrazét,

e hesht pikur n'zi,

e pabézamja kémbané,
shembur né ané,
1éshon tinguj vaji tani.

Nata mé e gjaté né jeté,

naté mbet'.

Nuk shquhet anjé drité aty apo
ndonjé lehtésim. Pagja e saj e vet-
me éshté se nuk do té keté ndonjé
engjéll gé ta qortojé e ta shtyjé t'i
japeé fund zisé sé saj.

Amsterdam, 24 maj 2019
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Visar Zhiti nuk bén "pronarin e fjalés', por t& dashurin intim té saj, ai éshté vena e zgjedhur e gjakut, pérmes té cilit fjala i
shpérndahet botés né formén e pastér dhe né formén primare té poezisé. Visar Zhiti éshté vendi prej mishi, gjaku, eshtrash
dhe emocionesh né té cilin fjala trupézohet dhe rritet, rrumbullakésohet, béhet e ploté, gé mé past'i shpérndahet botés.

VISAR ZHITI, MBJELLES DRITE...

NGA ANA BARTON*

kam dashur Visar

Zhitin qysh para

njézet e pesé vjetésh,

ndonése sot e takoj

pér heré té paré. Kam

takuar poeziné e tij falé Luan

Topeiut, i cili mé tregoi pér shkrim-

tarin e madh, duke pérkthyer ad-

hoc disa nga poezité e tij. Lidhja u

bé atéheré, e padukshme, e pérjet-

uar, dhe poezia e Visar Zhitit filloi

té jetojé pérmes meje dhe nuk u
ndal askurré.

Kamaret e zemrés jané té johapés-

inorta, késisoj té shumta, mund té

hyjné né to, poezi, vise, poema,
kurora pemésh té lulézuara, dhim-
bje qé buron nga toka, gjaku i
shpirtit, hyjné té gjitha té kashto-
sura, por pa shkelur kémbét e aké-
cilit "[...] Edhe trenat flené né sta-
cionin e fundit./Edhe uné do té vij
té rri né buzét e tua,/té shétisim
bashké népér flokét e tua/si né njé
pyll./Do ta tremb frikén ténde/ si
pasqyrimin ténd mbi ujérat qé
férgéllojné,/do ta gézoj gézimin
ténd/si njé héné pranvere qé e
mbushim me yje anash,/té gjitha
dredhité e jetés/me dredhi do t'i
béjmé té mira si e qeshura,/ si
dhimbja,/ sibesnikéria./ Do té vij,
patjetér do té vij,/ jo si ankthi i té
trokiturave né deré,/as sinjé letére
futur poshté saj. Do té vij,/ i buté si
zjarri, iegér sizjarri, ingrohté sizjar-
ri,/ i marré dhe i mengur si zjarri,/
tek ty do té vdes si zjarri qé s'vdes.
Itillé ka gené takimi me njeriun
qé arti i té cilit ka vuajtuar dhe u
martirizua pér liriné pér té shkru-
ar poezi, pér liriné pér tu shndér-
ruar né dritare nga del né boté poe-
Zia, sepse guxoi té ndjejé né ményré

e

"té trishté dhe hermetike", té cilat
u pérkthyen né kohén e diktaturés
si armiqési ndaj popullit.

Visar Zhiti nuk bén "pronarin
e fjalés', por té dashurin intim té
saj, ai éshté vena e zgjedhur e
gjakut, pérmes té cilit fjala i
shpérndahet botés né formén e
pastér dhe né formén primare té
poezisé. Visar Zhiti éshté vendi
prej mishi, gjaku, eshtrash dhe

emocionesh né té cilin fjala trupé-
zohet dhe rritet, rrumbullakéso-
het, béhet e ploté, qé mé pas t'i
shpérndahet botés.

Visar Zhiti - vendi i kalimit mes
botésh dhe ai e di shumé miré se si
éshté atje, por e di si éshté dhe
pértej, dhe me gazmim dhe pérulé-
si ai shndérrohet né njé uré. Ndi-
het si né poeziné e tij sesi fjala ésh-
té ekstaza e heshtjes, energjia e

fjalés éshté ajo qé hyn tek njeriu
pa 1éné plagé tek ai, hyn dhe-zé
vend, nuk frikéson, nuk zeméron,
pérkundet duke kénduar me
gjakun e personit ku ka hyré, e
zbut dhe e pranon, e krip até pak
dhe e bén mé pérvéluese, sepse hje-
riu té mbetet ai qé ka gené qé né
gjenezé: dashuri, sepse nga dashu-
ria ka ardhur dhe né dashuri do té
kthehet. Dashuria éshté toka e nje-
riut. Kjo toké né té cilat Visar Zhi-
ti hedh rrufeté pér ta mbjellé pér-
jetésisht drité.

*ANA BARTON
SHKRIMTARE,

njé nga prozatoret mé té njohu-
ra dhe mé popullore té€ Rumanisé sé
sotme. Ka shkruar herét, por ka de-
butuar voné, 40 vjece. Ka shkruar
me qindra artikuj né shtypin letrar.
Ka botuar librat: "Prospekt i njé
gruaje", "Mamifer dhe Betimi i hum-
bjes sé udhés", "Parvazi i Zotiti",
"Libriindjesive", véllimin kolektiv;
"I pavdekshmi i zakonshém", etj.

(Pérktheu L. T')

Do té vij pérséri, do té vij,

do té vij, do té vij patjetér.

Castet le t& béhen kopsat e fustanit
geé ti té dalésh té mé presésh.

5 poezi nga libri “Flatér e munaur”
| Visar Zhitit, botuar né Rumani

Do hap njé rrugé mespérmes harrimit
dhe do té vij.

Do té shtyj lotét me duar

dhe do té futem né syté e tu.

Edhe dalléndyshet vijné
tek ajo pak balté e tek ato fije bari
qé quhen fole.
Edhe trenat flené né stacionin e fundit.
Edhe uné do té vij té rri né buzét e tua,
té shétisim bashké népér flokét e tua
si né njé pyll.
Do ta tremb frikén ténde
si pasqyrimin ténd mbi ujérat qé férgéllojné,
do ta gézoj gézimin ténd
si njé héné pranvere qé e mbushim me yje anash,
té gjitha dredhité e jetés
me dredhi do t'i bé&jmé té mira si e geshura,
si dhimbja,
si besnikéria.
Do té vij, patjetér do té vij,
jo si ankthi i té trokiturave né deré,
as si njé letér e futur poshté saj. Do té vij,
i buté si zjarri, i egér si zjarri, i ngrohté si zjarri,
i marré dhe i mengur si zjarri,
tek ty do té vdes si zjarri gé s'vdes.

A JANE BERE ME TE
MIRE VRASESIT TANE?

A jané béré mé té miré vrasésit tané?
S'e kam fjalén a diné té vrasin mé mirg,

tani gé jané mé té pasur dhe merren
me biznes dhe jashté shtetit, jashté fatit.
Té zbardhur ushgejné macet, genin e zi.

(Kafshét e urta rriné dhe me ta.) | pérkédhelin
sikur getésojné njé mékat
té (pa)harruar.

Heré pas here cezmat e tyre rrjedhin gjak
e kur dégjohen trokitje,

se¢ kané njé friké té papércaktuar...
Gojné graté té hapin derén. (Gjithmoné ato kané
priré...). (Si flaké e shuar pishtarésh né korridoret

e errét). (...kané filluar t& besojné né fantazma...).

A jané béré mé té miré vrasésit tang,
se té vrarét e tyre s'diné té béjné asgje,
as té edukojné.

Bruksel, 18.111."94

Hkk

JANE ZBUKURUAR PLEHRAT
NE ATDHEUN TIM

Jané zbukuruar plehrat né atdheun tim,
s'jané si¢ kané gené, vetém Iékura patatesh
(si té shkulura né tortura), gjak domatesh té prishura,
lévezhga vezésh e thonj, gepésh e loté té tharé, képucé
té pakalbura ende, potkonj, mace qé s'kuptohet a jané
gjallé, copa gazetash - ngjarjet e botés té flakura
né kazanet anash rrugéve si mérzi

e madhe, kércénuese...
Jané zbukuruar plehrat né atdheun tim
dhe jané shtuar bashké me liring, ngjyra-ngjyra si letra
cokollatash vezulluese, si ideté, si fundi i njé éndrre
né mégjes, fotografi lakuriq artistésh,

té ndaluara mé paré

té gjitha, gjéegjéza ambalazhesh, modé, lule té thara,
mbeturina bananesh si héna té shtrembéruara,
dekorata, gézhoja, kuti t& bukura pijesh té jashtme,

e jashtmja e brendshme, kapakét e shqyer
té librave té diktatorit, koka e tij e statujté, pis,

buzéqgeshja e thyer, poemat pér té, njé gjysmé
magnetofoni, plehra té shtrenjta, kénga ende dégjohet,
e ngjirur, kolltuké mé tej, televizor, skelet veture pérsipér
si njé térmet. Ja, ca furca té reja dhémbésh

si picirruké pérrallash té pa mbaruara.

Pirgjet me plehra vazhdojné jashté rradhéve
té kazanéve té médhenj,
pasqyra ku férgéllojné ballkone pallatesh té larta, po gielli
prapé éshté larg, larg dhe i pastér ende, vecse nja dy heronj
se ku jané zhgérryer, puné korrupsioni, pranga
té ndryshkura...

Kalojmé anash plehrave, mespérmes plehrave,
sa shumé, edhe né biseda, gjithandej, ¢faré plehérash, -
plehra né kujtesé, né géndrim, né karrieré,
plehra, plehra, plehra.

Dhe ato té rrugés ndonjéheré jané
mé pak té shémtura, t&é démshme mé pak.
Jané zbukuruar plehrat né atdheun tim! Pse vetém ato...

FOLETE E ZBRAZETA

Sa shumé, gjithé ato fole dalléndyshesh,
né rresht, prané e prang,
nén njé cati vieshte buzé ujérash. Fol?
té zbrazéta si pikéllimi né syté e tu té médhenj



GAZETA SHQIPTARE E diel 9 Qershor 2019 E

LETERSIA SHQIPTARE JASHTE VENDIT - 19

Visar Zhiti né ndérgjegjen kombétare
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NGA DR. LUAN TOPCIU

(Parathénia e librit "Aripa Fran-
ta"/ Flatra e mundur", me titull
POEZIA - LIRIA QE NUK MUND
TE PRANGOSET)

Pas rrézimit té komunizmit né
Shqipéri, si né ¢do vend tjetér té
Lindjes, u prit té dilte né drité
"letérsia e sirtarit", si¢ éshté béré
zakon té quhet letérsia e censuru-
ar, e pabotuar, dhe letérsia e
burgjeve. Pas shumé déshmive pér
dhjetéra doréshkrime, vepra té
pambaruara, drama e romane té
shkruara né kété atelie té ferrit
njerézor - dolén né drité poezi, ro-
mane dhe letérsi gé do t'i nénshtro-
heshin kriterit estetik dhe konkur-
rencés me letérsiné e botuar.

Njé nga shkrimtarét mé té
talentuar, qé kaloi népér ferrin
komunist do té ishte Visar Zhiti,
vepra e té cilit pasuron letérsiné
shqipe me njé pérvojé té panjohur,
me njé zé qé poezia e tejngopur dhe
tepér lumtur komuniste nuk e
njihte. Visar Zhiti solli né poeziné
shqipe pamje nga ferri komunist,
pérvoja rrégethése qé do t'i pérje-
tonte veté si viktimé e komunizmit.

Poezia e tij ishte bashkémoshatare
me poeziné e realizmit socialist, e
shkruar si né kor e komandé, plot
me optimizém, pa njohur trish-
timin, vuajtjen, persekutimin, sh-
typjen e lirive. Cfaré mund té
shénonte njé poezi kombétare qé
nuk e njihte trishtimin - kété gjen-
erator themelor té poezisé-, njé
poezi gé nuk e njihte humbjen, pen-
dimin, brengén, melankoling, vet-
miné, qé nuk njihte praniné e
frikén ndaj Zotit etj. Poezia e Visar
Zhitit éshté pjesé nga e vérteta
tragjike, pjesé nga e pathéna dhe e
papranuara, éshté njé letérsi qé u
gatua né errésirén, ku komunizmi
u pérpoq té mbyllte intelektualét,
artistér, zédhénésit e lirisé. Letér-
sia e burgjeve ishte njé radiografi
e shogérisé shqgiptare té kohés, e
kryer né pjesén mé té dhimbshme
e mé té turpshme té shoqérisé, né
vendin ku shqiptari shtypte shqip-
tarin qé mendonte ndryshe. Me
daljen né drité té késaj letérsie do
té kryej njé akt drejtésie né
ndérgjegjen kombétare dhe letér-
sia shqiptare, aq deficitare ndaj té
vértetés, do té fitonte njé pérmasé
gé i mungonte. Me veprén e Visar
Zhitit ndérgjegjja e vraré ko-
mbétare do té rifitonte dicka qé e
kishte humbur né 50-vjetét e fun-
dit. Zéri qé vinte nga kjo "heshtje"
ishte trondités, i réndé, tragjik -
ishte zéri i thellé i ndérgjegjes sé
lénduar, sé shtypur. Ndérgjegjja
nacionale kryente njé akt pajtimi
me vetveten, duke botuar até pjesé

VISAR
ZHITI

A1 FRANTA

-

té krijimtarisé kombétare qé ishte
mohuar té shihte dritén e botimit.

Visar Zhiti, poeti gé u bur-
gos né moshén 27 - vjecare, pa mun-
dur té afirmohej plotésisht si poet,
dénohet pér disa poezi té pafa-
jshme dhe detyrohet té kalojé disa
nga vitet mé té bukura té jetés né
burgjet famékeqe té Spacit, Qafé
Barit etj. Umberto Eco, njé nga
mendimtarét mé té médhenj té ko-
héve tona, do té shprehej késisoj
pér nocionin moral, juridik dhe
etik té pafajésisé sé poetéve té dénu-
ar pér shkak té poezisé, duke e il-
ustruar argumentin e tij me poet-
in shqiptar Visar Zhiti: Sa e gabuar
ishte parathénia e véllimit té mé-

e té errét, kur s'éshté fytyra e dashur né ninéz.
Si t'i duroj késhtu foleté, njéra pas tjetrés bosh,

kur zemrén e kam plot

me férféllima flatrash?

Me se t'i mbushim, Zonjé rumune,

e bukur dhe dramatike
si tradhtia bashkéshortore?

Trokéllimat e takave té tua

mbi monotoniné e pllakave té ditéve

a mund té béhen cicérima
pér zbrazétirat,

aq té ngjashme me kéto fole té& mjera?

E si mund té iki nga Rumania,
po nuk morén jeté,

ashtu né rresht té gjitha,
ato pérzierje fijesh bari té thaté me pakéz balté -

dhe pse u druhesh zbrazétirave prej folesh?
Se si djegin né fund té barkut, si nj¢ dhembje

gé s'di ¢'té thoté as gjinekologu.

E téra prej quméshti dhe dite, ti,

e mbushur me éndje té reja, afrohesh

si té huajit gé do té iké pérgjithmoné dhe larg.
Ah, "pérgjithmoné"

éshté mé larg

se té gjitha largésité, se c¢do i huaj mé e huaj!

Por mos ja fshij késaj ore té kuqin e puthjes
me shamizén rumune, s'besoj

se e mban vetém pér kaq. Eshté flatér

né cantén ténde. Pa até ndezulli gjaku

né buzé,

zgavra té zgrrojgéta si vitet e tejkaluara té njeriut.

Puthjet e munguara -
mungesa e foleve,

té plasaritura vende-vende si rrudhat

né ané té majave té g

]| .
Mos jané gjinjté tuaja né mur ato fole?

Ju kemi murosur,
se ballkanas jemi,

pa até plagomé, mé e plagosur do té ishte jeta,
Zonjé! Mua mé burré mé kané béré plagét,

s'e di a mé té mengur,
por mé té dashuruar, patjetér!

e ¢'nuk béjmé me dashurité?! * ok

... sisét jashté, té brejtura

nga dhémbé prej ankthesh dhe pengjesh,

Sic duket

Curtea De Arges, daté e harruar.

E.

nga thonjté e takimeve té rritura nga ndarjet,
nga vera e derdhur mbi to e lumturisé sé njé nate,
nga théthitjet, jo vetém té fémijéve té palindur, por
dhe té etérve té tyre qé gjithmoné ikin
dhe mbeten né murin e ftohté foleté bosh.
C'po shoh késhtu, skelet dalléndysheje
apo gérshéré té réna pér toke,
¢'ke pér té prerg, ¢'do té gash? ...
Té mbéshtetésh kryet né supin ténd,
pas té cilit vazhdojné malet Karpate,
gé s'i ndjejné vuajtjet,

prandaj s'vdesin, por edhe s'jetojné.

Se mos jané gjinjté e fryré té tokés qé vdiq lehoné,
malet...?
Asgjé s'mendoj dot,
koka mé béhet e réndé -
fole e réné nga mure té padukshém,
gé aq shpeijt krijohen né jeté.
Po ¢'déshira kané flatruar pér tek ty

uné jetoj brenda né syrin ténd.
Bashkohen gerpikét,
vjen nata pér mua,
e ngrohté.

Gjumi im rrézon rrobat si gjethe té médha.
Kur té tretem, té mos té di gjé

gé jam ajo pemé né largési.
Zogijté ndértuan njé fole. Eshté zemra
ime. Pastaj dhe njé zemér tjetér

me fije drite

dhe me kokrriza dheu si dhimbja.
Te krahét e mi e ndértuan zogjté. E dija,
éshté zemra jote. E pashé
kur hape syté dhe solle agimin tim.

Kam kaq kohé qé jetoj né syrin ténd.
Dhe qé té té shplodh,
dal heré pas here shétitje

né formén e kulluar té lotéve.

parshém, duke théné se kishte pér
qéllim té pérkujonte "mbijetesén e
shumé shkrimtaréve gqé u bur-
gosén padrejtésisht gjaté kétyre
shtatédhjeté e pesé vjetéve". Pse
"padrejtésisht"? Me té drejté, do té
thoja uné, té paktén nga piképam-
jaeregjimeve gé i arrestuan dhe i
dénuan ata. Pér té justifikuar
nevojén e dénimit, nuk éshté e
nevojshme gé njé shkrimtar té ve-
projé si subjekt politik, por ashtu
siZenone, ai komploton né ményré
aktive kundér tiranit.

Shihet garté né kété libér
rasti i Visar Zhitit: mjaftoi té shk-
ruante poezi té konsideruara nga
redaktorét e njé shtépie botuese "té
trishtuara dhe hermetike" e pra,
kundér regjimit. Pastaj, praktika
i kaloi automatikisht Komitetit
Qendror té Partisé Komuniste sh-
qiptare e Ministrisé sé Brendshme
dhe Zhiti fitoi drejtésisht dhjeté
vite burg. Kjo poezi i shkakton
friké regjimeve autoritare e dikta-
toriale edhe nése flet, siné rastine
Zhitit, edhe pér tréndafila.

Por koncepti "letérsia e sir-
tarit" nuk éshté aq i vlefshém pér
poeziné e Visar Zhitit, sepse kriji-
mi i saj béhej né rrethana té jash-
tézakonshme, ashtu si¢ do té désh-
monte veté poeti: Né fillim nuk i
shkrova, por i krijova me mend,
mes mureve ciklopike té gelisé, né
vetmi e ankth, i thosha dhe i
thosha me vete gé té sfidoja absur-
din dhe tmerrin, hetuesiné dhe
boshirin. Poezia do t'i béhet e njo-
hur publikut shqiptar pas viteve
'90. Visar Zhiti boton disa véllime
poetike "Kujtesa e ajrit" 1993,
"Hedh njé kafké te kémbét tuaja"
1994, "Mbjellja e vetétimave" 1994
etj. dhe sé fundmi, mé 2018 né Itali
njé tjetér pérmbledhje né dy gjuhé
"Nata éshté atdheu im". Poezia e
Visar Zhitit - éshté ajo gé krijohet
kur njeriu ndodhet né zgrip té
jetés, i gjendur atje ku éshté vésh-
tiré té shohésh njé piké drité (né
kuptim té figurshém dhe te drejt-
pérperdrejté), né pikén - limit, ku
vdekja éshté e pranishme, mé
prané se kurré. Poezia shndérro-
het né mbrojtésen e tij - mbrojtés-
ja e njeriut té pambrojtur. Nga kjo
posturé e skajshme, poezia éshté
shpétim mendor dhe ekzistencial.
Njeriu Visar Zhiti do té ndihej i
lidhur ontologjikisht me poezing,
shkaktare e burgosjes sé tij, do té
shndérrohej né dashuri
shpétimtare. E krijuar si njé kr-
ijesé e ndaluar, e rrezikshme,
kanosése, e paparashikueshme,
térheqése deri né aventuré, mik-
luese deri né mékat, poezia e Visar
Zhitit nuk éshté njé produkt ko-
mod profesional, por njé pérpjekje
embinatyrshme, njé kapércim, njé
hop mbi kufijté e njohur. Kjo poezi
nuk éshté njé poezi ludike, e kri-
juar pér té kénaqur e luajtur me
fjalét dhe kombinimet e tyre, por
poeti do té kryejé kété lojé té rrez-
ikshme dhe ekzistenciale njéher-
azi. Krijimi éshté njé problem i
réndé ontologjik. Poezia e Visar
Zhitit, kjo parajsé-ferr, kjo liri-
robéri, ky dénim dyfish, éshté njé
akt sublim. Poeti ka vendosur té
flasé, sepse éshté i dénuar té shpre-
het, té kuvendojé. Duke folur do té
thoté té kalosh pértej - né hapé-
sirén imagjinare - né njé c¢lirues té
kohés shkatérruese. Liria duhet té
jeté ¢lirimi nga rreziku i vdekjes

dhe dhunés. Poezia, shkaktarja e
burgosjes, poezia shtati i vetém i
lirisé, flatra e mundur dhe e vetm-
ja e arratisé. Krijimi - ky mohim i
vdekjes - shpéton mentalen dhe
shpirtéroren tek poeti. Visar Zhi-
ti, ndonése pikturon pa e kozmeti-
zuar gjendjen e tij, e sposton liriné
né njé terren té papushtueshém
prej askujt, sepse kjo zoné éshté e
dominuar nga subjektiviteti téré-
sisht i pakontrollueshém: Duhet
shpétuar fjala/ Duhet shpétuar
kénga deri sa gropat e ditéve té
mbillen me mollé/Le té na i push-
katojné ballet, gjaku im do té hedhé
rrénjé/Dhe do té lulézojé. (Molla e
dénimit)

Poezia éshté liria e pabur-
gosshme. Poeti déshmon se pikér-
isht kéto zona té shpirtit jané té
papushtueshme, ato prodhojné liri
dhe jané liria veté. As gardianét,
as sigurimi nuk mund té burgosin
shpirtin e poetit, pér fatin e tyre té
keq, shpirti i poetit nuk mund té
mbyllet. Tekstet, duke gené se jané
té endura (té radhitura, sepse si-
pas pohimeve té autorit kané
origjiné orale, si veté gjeneza e
vérteté e letérsisé) né rrethana té
skajshme ekzistenciale, nuk kané
shenja artificesh, kérkimesh for-
male, por burojné natyrshém, plot
plasticitet, duke u rrekur té thoné
té vérteta té médha dhe pérfun-
dimtare. Kjo 1loj poezie nuk ka
kohé pér poza, modé, trille, gjeste
té mistershme e tejet elegante -
impaktin ajo e krijon me déshmité
rréqgethése, me mesazhin e saj nga
"shtépia e vdekjes". Té tilla me-
sazhe do té dérgonin Dostojevski,
Lorka, Sollzhenicini, Stainhard,
Mitrush Kuteli, Petro Marko etj.
Pérpjekja pér té théné gjéra pér-
fundimtare, té formuluara né
kushte té skajshme jetésore - désh-
mon energjiné e fshehté e mbinaty-
rore té poetit. Poezia do té jeté rru-
ga e komunikimit me botén - ko-
munikim i ndaluar, poezia do jeté
dashuria - dashuri e ndaluar, poe-
zia do té jeté bota - bota e ndaluar.
Poeti nuk niset nga ndjesia e
formés, por nga veté ndjenja.
Struktura e tij introvertite, e
ndjeshme, e trishtuar, zhvillohet
pérmes njé impulsi rréfyes, si njé
protesté dhe njé thirrje implicite
pér ndihmé, me njé aspekt emocio-
nal bruto, duke u gjendur mé prané
rrénjéve té lirizmit. Poeti éshté i
joshur té njohé, té pérshkruajé me
rigorozitet, shumé nga iluzionet,
éndrrat e veta, vuajtjet e veta - pér
té mos i 1éné té vdesin. Zéri i tij
éshté i thellé, tragjik pér até ¢ka
déshmon. Goethe fliste pér poeziné
se éshté rregullator i imazheve.
Poezia e burgut éshté vetém njéra
ané e poezisé sé Visar Zhitit, por
pa dyshim, mé relevantja né
véllimin "Flatra e mundur".
Pérmes Kkétyre pamjeve té
tmerrshme, rrégethése, shokante,
poeti krijon poezi, art - ashtu si¢
do té shprehej Majakovski se poe-
zia zévendéson bukuriné e thjesh-
té té vdekjes né njé tjetér bukuri.

Visar Zhiti, vjen pérpara lexues-
it rumun me librin e tij té treté Fl-
atra e mundur/Aripa franta. Dig-
ka e re né kété edicion éshté se po
botojmé poezi té shkruara né Ru-
mani gjaté vizitave té tij né Buku-
resht, Konstanca, Curtea de Arge?,
Sinaia; shumica e shohin dritén e
botimit pér heré té paré.
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Kur mbaron sé lexuari kété vepér té fundit t& Mira Meksit, né té cilén edhe tregimet jané njéri mé joshés se tjetri, lexuesi i
vémendshém dhe me kulturé filologjike rrie pérsiat, duke arritur né pérfundimin se vepra artistike e késaj shkrimtareje té
talentuar éshté mishérim i pérgatitjes enciklopedike, i erudicionit dhe i kulturés sé larté gjuhésore, e cila éshté e pamundur
pa zotérimin e universit t& pasur té leksikut. Dhe Mira Meksi e zotéron né pérsosmeéri kété univers...

MIRA MEKSI,

njé shkrimtare erudite

REVIEW

NGA PROF.DR. ESHREF YMERI

€ veprén mé té fundit "Hakmarrja e Kaza

novés", ku pérfshihet novela me titullin

né fjalé dhe 16 tregime, vepér kjo qé u pre-
zantua né panairin e librit té kétij viti, Mira
Meksi i zbulon lexuesit vetévetésiné (individual-
itetin) e Xhakomo Kazanovés, pér té cilin Dos-
tojevski (1821-1881) thoté:

"Individualiteti i Kazanovés éshté njéri
nga mé mbresélénésit e kohés sé vet".

Autorja, pér heré paré né letérsiné shqipe,
shpalos para lexuesit njé figuré komplekse té
shek. XVIII, si Xhakomo Kazanova (Giacomo
Girolamo Casanova - 1725-1798), njé aventurier
italian ky, qejfli udhétimesh dhe shkrimtar, au-
tor i jetéshkrimit té hollésishém me titull "His-
toire de ma vie" (Historia e jetés sime).

Mira Meksi éshté plotésisht e vetédijshme se
skalitja e njé figure historike né njé vepér artis-
tike éshté njé detyré bukur e véshtiré. Kjo pér
arsye se shkrimtarit, sé pari, i duhet té sigurojé
njé informacion shterues pér jetén e figurés né
fjalé, jo vetém brenda rrezes sé jetés personale,
por edhe brenda rrezes sé ngjarjeve qé shpalos-
en né mbaré shogériné ku heroi i veprés jeton.
Sé dyti, shkrimtarit i duhet té jeté tepér i vémend-
shém né respektimin "prerjes artistike" té veprés,
pér té mos i lejuar vetes té bjeré né historizém.

Pér arritjen e kétyre dy objektivave, sh-
krimtarit i duhet njé pérgatitje enciklopedike, i
duhet erudicioni, aq i domosdoshém Kky pér ta
nxitur dhe pér ta mbajtur té ndezur kérshériné
e lexuesit.

Erudicioni éshté thellésia, shkélgimi dhe hapé-
sira e dijeve gé sigurohen sirezultat i arsimimit,
i formimit intelektual pérmes leximit sistema-
tik té veprave nga burime letrare dhe joletrare.
Fjala e latinishtes "erudire" do té thoté "nxjerr
nga mosdija, pajis me dije". Rrjedhimisht, njé
shkrimtar me pérgatitje erudite ka aftésiné té
béjé vlerésime kritike mbi bazén e logjikés deduk-
tive.

Erudicioni shpérfaget ndjeshém né krijim-
tariné e Mira Meksit. Ai bie né sy né té gjitha
veprat artistike qé ajo ka botuar deri tani. Kétu
po pérmend vetém romanet "Planeti i ngriré",
"E kugja e demave", "Porfida - Ballo né Versajé
(Versailles)","Frosina e Janinés", "Mallkimi i
priftéreshave té Ilirisé", pa u ndalur né pérm-
bledhjet me tregime.

Tomas Karleil (Thomas Carlyle - 1795-1881), sh-
krimtar, publicist, historian dhe filozof anglez
me prejardhje skoceze, autor i veprés me titull
"Heronjté, nderimi i heronjve dhe heroikja né
histori", botuar né vitin 1856, ka 1éné pér brezat
pasardhés njé aforizém me fare pak fjalé, por me
njé domethénie fort té thellé:

"Shkrimtari éshté njé shérbestar i shen-
jte".

Ai predikonte kultin romantik té heron-
jve, té kétyre personaliteteve té jashtézakon-
shme, té cilét, me bémat e tyre, kryejné njé mis-
ion hyjnor, duke e shtyré njerézimin pérpara dhe
duke u ngritur mbi turmat e njerézve me formim
té mangét.

Domosdo gé misioni hyjnor i heronjve té
veprave artistike éshté reflektim i drejtpérdrejté
i misionit hyjnor té shkrimtaréve. Kuptohet
vetvetiu gqé ky mision hyjnor nuk mund té kry-
het pa njé pérgatitje enciklopedike. Erudicioni i
Mira Meksit éshté me té vérteté sa befasues, aq
edhe frymézues pér brezat e rinj té letrave sh-
qipe, por edhe tepér joshés pér masén e gjeré té
lexuesve. Prandaj, sa heré gé njé vepér e saj pre-
zantohet né panairin e librit né vjeshtén e ¢do
viti, lexuesit i shikon né radhé, né pritje pér té
marré njé autograf nga autorja né ballinén e
librit té sapobleré.

Me magjiné a fjalés artistike, Mira Meksi ka
arritur té plazmojé mjeshtérisht figurén e Kaza-

noves, i cili ge béré aq i
famshém me moriné e
aventurave dashurore,
sagé emri i tij, nga i
pérvecém, ge béré i
pérgjithshém dhe né
ditét tona pérdoret né
kuptimin "femrajoshés"
apo "femramashtrues".

Pérmes punés
kérkimore té dy heron-
jve kryesoré té novelés,
profesoré té arke-
ologjisé dhe té historisé
sé lashté, té cilét jané
véné né kérkim té veprés
sé Kazanovés "Manu-
alle dell'amore, Mira
Meksi hedh drité mbi
"odisené" e jetés sé Ka-
Zanoves.

Suksesi i jash-
tézakonshém qé pati
vepra "Historia e jetés
sime", e kushtézuar nga
moria e peripecive té
jetés dhe e aventurave
dashurore, e pati
shndérruar figurén e
Kazanovés né njérén
prej legjendave té kul-
turés botérore. Stenda-
li, Alfred de Myse,
Delakrua dhe té tjeré
ishin té entuziazmuar
nga kujtimet e tij.

Kur bén fjalé pér
varganin e aventurave
dashurore té Kaza-
noveés, Mira Meksi shk-
ruan:

"Ai éshté

kryemjeshtri i artit té dashurisé, ku femra éshté
peréndesha, kurse mashkulli skllav i saj".

Por mes gjithé morisé sé dashurive té aven-
turierit profesionist, autorja, tek e bén lexuesin
ta mbajé frymén pezull, ndalet né dashuriné e
Kazanovés pér francezen e bukur Henriette, e
cila, me kalimin e viteve, ge shndérruar né "pen-
gun me té réndé té zemrés sé venecianit".

Eshté e vérteté qé emri i Kazanovés lidhet me
pérfytyrimet pér aventurat e tij dashurore, emér
qé vendoset né té njéjtén radhé me personazhe té
tilla té botés artistike peréndimore, si Don Zhuani
imirénjohur, Lovelasi [personazh i romanit epis-
tolar "Klarisa" té shkrimtarit anglez Samuel
Ricardson (1689-1761), dhe Foblasi [heroi i roman-
it "Aventurat e kavalierit Foblas" (Le amours du
chevalier de Faublas) té shkrimtarit francez
Zhan-Batist Luve de Kuvre (Jean-Baptiste Lou-
vet de Couvray - 1760-1797]. Eshté e vérteté qé né
kujtimet e Kazanovés, né té cilat ndihet aroma e
filozofisé se lirisé sé individit, nuk anashkalohet
odiseja e bémave té tij seksuale. Megjithaté, né
novelén e Mira Meksit individualiteti konkret i
Kazanovés Kkristalizohet né njé ményré mé ko-
mplekse dhe mé interesante. Prandaj, né njé séré
studimesh gé i jané kushtuar figurés sé tij, jo mé
kot jané béré pérpjekje pér ta paraqitur né njé
meényré me térésore, sinjé aventurier me kulturé
té gjeré dhe mendjemprehté.

Kur mbaron sé lexuari kété vepér té fundit
té Mira Meksit, né té cilén edhe tregimet jané
njéri meé joshés se tjetri, lexuesi i vémendshém
dhe me kulturé filologjike rri e pérsiat, duke ar-
ritur né pérfundimin se vepra artistike e késaj
shkrimtareje té talentuar éshté mishérim i pér-
gatitjes enciklopedike, i erudicionit dhe i kul-
turés sé larté gjuhésore, e cila éshté e pamundur
pazotérimin e universit té pasur té leksikut. Dhe
Mira Meksi e zotéron né pérsosméri kété univ-
ers. Ajo gérmon né "xeherorét e pasur" té sh-
qipes soné hyjnore dhe, me njé pasion té lak-
mueshém, vjel dhe krijon fjalé plot aromé amtare,
krijon kompozita fort té goditura, ca kapérthime
té bukura fjalésh kéto, té cilat té kujtojné kapér-
thimin e magjishém té artistéve né njé skené ba-
leti.

Kur lexoj prozén artistike té Mira Meksit,
mé vijné né kujtesé ca pércaktime mjeshtérore
té shkrimtarit té shquar rus Konstantin Paus-
tovski (1892-1968). Kéto jané pércaktime gé ai bén
pér shkrimtarin. Ai shkruan:

"Njé shkrimtar qé ka pér zemér pérsosmériné
e formave arkitekturore, né prozén e vet nuk e
lejon njé kompozim té ngarkuar dhe té plogét.
Aidoté mundohet té arrijé pérpjestimin e pjeséve
té veprés dhe rreptésiné e gdhendjes sé fjaléve.
Aido té shmangé moriné e zbukurimeve venitése
té prozés, té ashtuquajturin stil ornamental".

Lexuesit kérshérimtaré té veprave té Mira
Meksit i merr malli gé até ta shikojné mé shpesh
né ekranet e televizioneve. Por ajo, si¢ e ka pér-
caktuar bukur fort njéri nga personalitetet e
kulturés shqiptare, akademik Flori Brugqi, "mby-
1llet né "kullén e fildishté" pér té shkruar libra".
Por kur Mira Meksi zbret nga lartorja (piedesta-
1i) e "heshtjes" sé saj dhe shfaget para lexuesve
neé ekranet televizive, ata jané té bindur se ajo do
t'u sjellé njé tjetér surprizé té kéndshme, njé tjetér
vepér artistike me joshé befasuese. Dhe kjo ndodh
vetém njé heré né vit: né panairin vjeshtak té
librit.

Tirané, 25 dhjetor 2018



